Installationshandbok

Asennusopas

Installasjonsveiledning

Opsaetningsvejledning
HP Deskjet D2400 series

Ta bort all tejp.
Irrota kaikki teipit.

Fiern all tape.
Fiern al tape.
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Ta bort férpackningsmaterialet. Koppla in strémférsériningen.
Pura tulostin pahvipakkauksesta. Kytke tulostin pistorasiaan.
Fiern emballasjematerialet av kartong. Koble til stremnettet.

Fiern emballagen. Seet stremforsyningen i.

Sl& pd& skrivaren.
Kytke tulostimen virta padalle.

Sl& pd& skriveren.
Teend printeren.

Skjut pappersledaren &t vénster. Dra ut pappersstédet. Satt i vitt papper. Oppna den vre luckan.
Tyénn& paperiohjain vasemmalle. Vedd jatke ulos. Lataa valkoista paperia. Avaa ylakansi.
Skyv papirskinnen til venstre. Trekk ut forlengeren. Legg i hvitt papir. Apne toppdekselet.

Skub papirstyret til venstre. Traek bakken ud. Leeg hvidt papir i. Abn topdaekslet.

7 o Ta tag i den rosa fliken och dra bort den genomskinliga Sétt i blackpatronerna. Tryck i

tejpen frén blackpatronerna.

Veda vaaleanpunaista kielekettd ja irrota kirkas teippi

varikaseteista.

Trekk i den rosa fliken for & fierne den klare tapen fra kunnes ne napsahtavat paikoilleen.
skriverkassetten.
Traek i det lyserede stykke for at fierne den gennemsigtige Sett inn skriverkassettene. Skyv kassettene

tape fra blaekpatronerne.

Sténg den &vre luckan
Sulje ylakansi.

Lukk toppdekselet.

Luk topdaekslet.

patronerna tills de snépper fast.

Aseta varikasetit tulostimeen. Tyénné véarikasetteja,

fremover til de klikker p& plass.

Seet bleekpatronerne i. Skub patronerne
ind, il de klikker p& plads.

Satt i trefargs blackpatron p& vénster sida. Satt i svart blackpatron p& héger sida.

Rér infe kopparremsan. Aseta kolmivarinen vérikasetti vasemmalle Aseta musta varikasetti oikealle.
Al kosketa kuparipintaa. Sett inn den trefargede skriverkassetten til venstre. Sett inn den svarte skriverkassetten til hoyre.
Ikke berer kobberstripene. Indseet den trefarvede blaekpatron fil venstre Indseet den sorfe blaekpatron til haijre.
Rer ikke ved kobberstriben.

Anslut USB-kabeln.

Kytke USB-kaapeli. usB

Koble til USB-kabelen. -

Tilslut USB-kabel. . .
=Y e Windows Macintosh /i

K&p en USB-kabel separat
om den inte ingér.

Osta USB-kaapeli erikseen,
jos se ei kuulu toimitukseen.
Kiep en USB-kabel separat hvis
den ikke felger med skriveren.
Keb et USB-kabel separat,
hvis det ikke er inkluderet.

Windows

Se steg 10a.
Se trinn 10a.

Se steg 10b.  Katso vaihetta 10b.
Se trinn 10b.  Se trin 10b.

Katso vaihetta 10a.

Se trin 10a. Macintosh
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Installera skrivarprogramvara

for Windows
1 En guide visas p& datorn.
2 Folj skarmbilderna.

3 Satt i CD:n nér du ombeds géra det.
4 Skarmbilder fér HP-guiden visas.
5 F&lj instruktionerna i HP-guiden.

Windowsin tulostinohjelmiston

asentaminen
1 Tietokoneeseen avautuu ohjattu toiminto.
2 Toimi néyttésn tulevien ohjeiden mukaan.

3 Aseta CD-levy pyydettaessé tietokoneeseen.

4 HP:n ohjattu toiminto avautuu néyttésn.
5 Toimi HP:n ohjatun toiminnon ndyttéén
tulevien ohjeiden mukaan.

Installere skriverprogramvare

for Windows
1 Det vises en veiviser p& skjermen.
2 Folg skjermbildene.
3 Sett inn CDen nér du far beskjed om det.
4 HP-veiviseren vises.
5 Folg instruksjonene pd skjermen
i HP-veiviseren.

Installation af Windows-

printersoftware

1 Der vises en guide p& computeren.

2 Felg instrukserne p& skeermen.

3 Indsaet cd'en, nér du bliver bedt om det.
4 Nu vises et HP-guideskaermbillede.

5 Folg instruktionerne i HP-guiden.

Om installationen av Windows-
programvaran misslyckas:
1 Ta bort CD:n fr&n datorns CD-enhet

och ta sedan bort USB-kabeln frén datorn.
2 Starta om datorn.
3 Inaktivera alla brandvéggar och sténg

alla antivirusprogram fillfélligt. Starta om de

h&r programmen nér skrivaren &r installerad.

4 Satt i CD:n med skrivarprogramvaran i datorns
CD-enhet. Folj sedan instruktionerna fér att installera
skrivarprogramvaran. Anslut inte USB-kabeln férréin

du ombeds géra det.

5 Nar installationen &r klar startar du om datorn.

Jos Windows-ohjelmiston asennus

epdonnistuu:

1 Poista CD-levy tietokoneen CD-asemasta
ja irrota USB-kaapeli tietokoneesta.

2 Kaynnisté tietokone uudelleen.

3 Poista ohjelmistopalomuuri véliaikaisesti kaytésta
ja sulje virustorjuntaohjelma. Kéynnisté nama
ohjelmat uudelleen tulostimen asentamisen jalkeen.

4 Aseta tulostinohjelmiston sisaltava CD-levy
tietokoneen CD-asemaan ja asenna
tulostinohjelmisto nayttésn tulevien ohjeiden
mukaan. Kytke USB-kaapeli vasta
pyydettdessé.

5 Kaynnisté tietokone asennuksen jalkeen
vudelleen.

Hvis programvareinstalleringen for

Windows mislykkes:

1 Ta CDen ut av CD-ROM:stasjonen, og koble
deretter USB-kabelen fra datamaskinen.

2 Start maskinen pd& nytt.

3 Deaktiver brannmuren og lukk
antivirusprogrammer midlertidig. Start disse

programene p& nytt etter at skriveren er installert.

4 Sett CDen med skriverprogramvaren inn
i CD-ROMsstasjonen, og felg deretter
instruksjonene pé& skjermen for & installere
skriverprogramvaren. Du m& ikke koble til
USB-kabelen fer du far beskjed om det
5 Naér installeringen er fullfert, starter du
datamaskinen pé& nytt.

Hvis installationen af Windows

mislykkes:

1 Fijern cd'en fra computerens cd-rom-drev,
og tag USB-kablet ud af computeren.

2 Genstart computeren.

3 Deaktiver software-firewallen midlertidigt,
og luk al antivirus-software. Genstart disse
programmer, n&r printeren er installeret.

4 Indsaet printersoftware-cd'en i
computerens cd-rom-drev, og felg derefter
instruktionerne p& skaermen for at installere
printersoftwaren. Tilslut ferst USB-kablet,
ndr du bliver bedt om det.

5 Nar installationen er udfert, skal du
genstarte computeren.

[0 Mecinosh

Installera skrivarprogramvara

for Macintosh

1 Sétt i CD:n med skrivarprogramvara

i CD-enheten.

2 Dubbelklicka p& CD-symbolen i Finder-
fonstret, om den inte redan &r éppen.
3 Dubbelklicka pd installationssymbolen.

4 Acceptera licensavtalet.
5 Klicka pé Installera.

Vénta tills installationen ar klar.

Macintoshin kirjoitinohjelmiston

asentaminen

1 Aseta kirjoitinohjelmiston siséltava
CD-levy CD-asemaan.

2 Kaksoisosoita CD-levyn symbolia
Finder-ikkunassa, jos se ei ole vieldé auki.

3 Kaksoisosoita asennusohjelman symbolia.

4 Hyvaksy kayttdoikeussopimus.

5 Osoita Install(Asenna) -painiketta.
Odota, kunnes asennus on suoritettu loppuun.

Installere skriverprogramvare

for Macintosh

1 Sett CDen med skriverprogramvaren
inn i CD-ROM-stasjonen.

2 Dobbeltklikk p& CD-ikonet i Finder-vindue,
hvis det ikke allerede er &pent.

3 Dobbeltklikk p& installeringsikonet.

4 Godta lisensavialen.

5 Klikk p& Install (Installer).
Vent til installeringen er fullfrt.

Installation af Macintosh-

printersoftware

1 Indsaet printersoftware-cd'en i
computerens cd-rom-drev.

2 Dobbeltklik pé& cd-ikonet i vinduet Finder
(Finder), hvis det ikke allerede er &bent.

3 Dobbeltklik pd installationsikonet.

4 Accepter licensaftalen.

5 Klik pé& Install (Installer).
Vent, til installationen er udfert.

Om installationen misslyckas...

Jos asennus epéaonnistuu...

Kontrollera att skrivaren &r péslagen.
Varmista, ettd tulostimeen on kytketty virta.
Kontroller at skriveren er slétt pd.

Kontroller, at printeren er teendt.

Hvis installeringen mislykkes...

/i UsB

Kontrollera att kablarna &r rétt anslutna.
Varmista, etté kaapelit on kytketty kunnolla.
Kontroller kabeltilkoblingene.

Kontroller, at kabeltilslutningerne er i orden.

Hvis der er problemer
med installationen...

Behéver du mer hjalp?

Trenger du mer hjelp?
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www.hp.com/support

Tarvitsetko lisdapua?

Skal du bruge mere hjzelp?
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